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Je mappelle...

J'aime...

Je n'aime pas...

Dessiner

| I ®,
-
MeHe 3BaTH ... 4 nroénto... 9 He nrob110... MantoBaTtu
Je veux téléphoner Regarder des dessins Jouer a l'ordinateur Lire

1 xouy 3aTenepoHyBaTu

animés/films

Oueutunch
MynbTinbMNU/dinsMm

Ipatn Ha komn'toTepi

YutaTtn KHUXKKK

Sport

J’ai besoin d’'un moyen
de transport

MeHi noTpi6eH
TpaHCMnopT

Jouer aux jeux de société
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paTn B HACTINbHI irpn

Je suis fatigué(e)

A ctommBesa / A ctomunacs

*
*
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Je peux aller aux toilettes? J'ai faim J'ai soif Je suis perdu(e)
| | @
. . A 3arybusca /
MoxHa BuiTK B Tyanert? A xouy icTn A1 xouy nuTK S sary6unacs
Que dois-je faire ? J'ai terminé J'ai besoin d'aide Ou dois-je aller ?
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LLlo MeHi pobuTtun?
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{1 saBepLmB
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MeHi noTpi6bHa gonomora

?
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Kyaun MmeHi ntn?

Je ne comprends pas

BLA,BLA
BLA

I

f1 He posymMito

Je ne veux pas le faire

1 He xou4y Le pobuTn

Je ne sais pas

>
sca i
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A He 3Hato

J'aime bien

o

MeHi nogobaeTbcs

=
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Viens avec moi
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XopaimMo 3i MHOKO

Nous allons dans la cour

Assieds-toi prés de la table

Assieds-toi sur le tapis

lnemo Ha Bynuuo

Cipanm 3a cTin

Cipan Ha Kunum

Nous allons manger

ATg

3apas 6ygemMo icTu

Nous allons dans une
autre classe

)

laemo go iHWworo knacy

Fin de cours

KiHeub ypoky

Récréation

-
B

3apas nepepBa

Tu peux jouer maintenant

3apas MoXeLl rpatucs

Tu rentres a la maison

Tn npew gopomy

Tu vas au foyer des

I '

nt |[lir=s

Tu ngew fo rpynu
NPOAOBXXEHOrO AHA

Nous allons au stade

Maemo Ha cnopTUBHUI
ManaaH4YnK
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Mets ta tenue de sport

il
n
T

MepeoasirHuce B
CMOPTMBHY chopMy

Nous allons dessiner

bynemo mantoBatu

Nous allons chanter

/s 5

D

bBynemo cnisaTu

Nous allons regarder un
film

Byaemo ansutucsa dinbm

Nous partons en
excursion

Maemo Ha ekckypcito

Nous allons a la cantine

HH
alli

MaemMo Ao inanbHi

Je suis enseignant/
professeur remplagant

L~

o

¥ 3aMiHIOO TBOIO
BYNTENA

Va te laver les mains

Momuin pyku

Tu vas bien ?

X
Yu Tn fobpe cede
noyyBaeLl?

Tu veux aller aux toilettes?

il

=] o

Xouew B Tyanet?

Tu as besoin d'aide ?

?

Yu TO6I I'IOTpI Ha
pgornomora?

Tu veux un calin ?

XoyeLll 06inHATUCBH?
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Néerlandais

e

Hinepnanacbka moBa

Anglais

AHrnincobKka mMoBa

Allemand

Himeubka MoBa

Francais

dpaHuy3bka MoBa

Morale

Espagnol

Mathématiques

EPS

ETuka IcnaHcbka MoBa MaTemaTtuka ®iskynbTypa

Religion Histoire Physique Chimie
TCxx F@lﬁ i I

Peniris IcTopis disnka Ximis
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Biologie

Bionoria

Géographie

leorpadiqa

MpUpoA03HABCTBO

Education a la sécurité

OcHoBMU 6e3neku
XUTTERIANBHOCTI

Cours de civilisations

Bases d’entrepreneuriat

Education civique

Arts plastiques

Xy[oXHA KynbTypa

OcHoBM nignpMeMHMUTBa

CycninbCTBO3HaBCTBO

O6pasoTBOpYEe
MUCTELITBO

Musique

Mysunka

Cours technique

Tpynose HaBYaHHSA

Informatique

_f

IHpopmaTumka

Foyer des éléves

Mpyna NpofoBXeHOoro
[HS
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J'ai des boutons

Y MeHe Bucunka

J'ai envie de vomir

MeHi xo4eTbcs bnoBaTu

J'ai de la fievre

MeHe nuxomaHuTb

J'ai des frissons

¥ o\

MeHe mMopo3nTb

Ga me démange

%

Y MeHe cBepbuTb

C'est gonflé

Y MeHe Habpskno

Je suis brilé(e)

A obnikcs/obneknacs

J'ai du mal a respirer

Y MeHe 3aguLLKa

J’ai la diarrhée

Y MeHe npoHoc

J'ai la téte qui tourne

Y MeHe KpyTuUTbCs rornosa

Je tousse

A kawnsto

Je suis enrhumé(e)

Y meHe conni




SAAC

w5

J'ai mal a la téte

#
FALN

Y MeHe 6onuTb ronosa

J'ai mal au ventre

D

‘F

Y MeHe 0onuTb XUBIT

J'ai mal a la jambe

¢

Y MeHe 6onuTb Hora

J'ai mal aux dents

R/

Y MeHe 6onuTb 3y0

J'ai mal a la gorge

Y meHe 6onnTb ropno

J'ai mal a l'oreille

Y meHe 6onuTb Byx0

J'ai mal au dos

.
=

Y MeHe 6onuTb cnuHa

J'ai mal a la poitrine

M

Y meHe 6onuTb B rpyasix

J'ai mal au pied

N

Y MeHe 60n1Tb cTOMNa

J'ai besoin de consulter
un médecin

MeHi noTpibeH nikap

J'ai froid

J'ai trop chaud

Meni xonogHo

MeHi »apko/mMeHi AyLWwHO
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Asseyez-vous

'

Cipan

Allongez-vous

M

JNaran

Déshabillez-vous

W

Posggaraica

Ouvrez la bouche

Bigkpuin pot

Je vais regarder votre
gorge

Moawnentoca To6i ropno

Je vais vous ausculter

Mocnyxato Tebe

Respirez fort

Ouxan rmunboko

Toussez

[Mokawnan

Je vais prendre votre
température

Momipsito TOGI
Temneparypy

Je vais regarder vos
oreilles

Moguentoca TBOE BYXO

Je vais prendre votre
tension

Momipsto To6i TUCK

Il faut faire une prise de
sang

MoTpibHo 3gaTh KpoB
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Je vais soigner votre
blessure

MepeB'sxky paHy

Je vais vous faire une
injection

\ Al

3pobnto Tobi ykon

Je vais vous prescrire des
médicaments

976

Bunuwy peuent

Il faut faire d'autres
examens

[ —
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o UUL

MoTpibHO npoBecTy
binble gocnigxeHb

Vous serez hospitalisé(e)

se OO0

I
| VN

e [

Tebe noknagyTb
y nikapHio

Votre poids ?

CKiNnbku Tn BaXkuiu?

Etes-vous allergique ?

Yu maew aneprito
Ha wocbk?

Ou avez-vous mal ?

Lo y Tebe 60nnTtb?

Prenez-vous des
médicaments ?

Y npuimaeLl skicb nikn?

Souffrez-vous d'une
maladie ?

Y maew sikicb xBopobu?

Avez-vous mal quand je
vous touche ?

Yn 6onunThb,
SIK 51 TOpKaroca?

Depuis quand ?

Ak posro?
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Une veste Un pantalon Un haut @ manche longue T-shirt
KypTka WtaHn Kodhta 3 goBrum pykasom dyTHONKa
Des chaussettes Des sous-vétements Un soutien-gorge Un bonnet

LkapneTkn

\Y4
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CnigHsa 6innaHa

Broctranstep

Lanka

Une écharpe

Wapd

Des chaussures de sport

&

CnopTuBHe B3yTTH

Des chaussures d’hiver

3umoBe B3yTTA

Un sweat a capuche

Myni
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Pour mon fils

0na cuHa

Pour ma fille

0na noyvkm

Pour femme

[ns XiHKn

Pour homme

[nsa yonosika

Y a-t-il une taille au-
dessus ?

'

O

MeHi notpibeH GinbLinn
po3mip

Y a-t-il une taille en
dessous ?

MeHi noTpibeH MeHwnn
po3mip




Ce livret pratique présentant des
pictogrammes peut aider les ukrainophones
et les francophones a surmonter les premiéres
barriéres de communication.

Office des publications
de I'Union européenne




